qu'est-ce qu’entend le prophéte lorsque, selon un hadith, il dit :

? « « Il n'est pas convenable qu’'on se dispute en ma présence
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Résumé de la réponse

Cette phrase du noble prophéte, que Dieu le bénisse, lui et les siens, est une partie du célebre
hadith appelé « le stylo et I'Encre», un hadith qui est rapporté dans des ressources des Chiites
comme des Sunnite. Lorsque d'aucuns, passionnés par le pouvoir, accuséerent le prophéte (a
propos de qui le Coran dit : Il ne prononce rien sous passion), de délirer, ce dernier ne put pas
tolérer cette grande insulte et dit « Il ne convient pas qu’on se dispute en ma présence. Retirez-

.« vous, Allez-vous-en. Laissez-moi seul



Réponse détaillée

Cette phrase du noble prophéte, que Dieu le bénisse, lui et les siens, est une partie du célebre
hadith appelé « le stylo et 'Encre», un hadith qui est rapporté dans des ressources des Chiites
comme des Sunnite. Le hadith portant sur cet incident est énoncé, six fois dans Sahih de
Bukhari et trois fois, dans Musnad de Muslim. Dans son livre Sahih, al-Bukhari rapporte, ainsi,

: ce hadith
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Quand, les souffrances du noble prophéete (que le salut de Dieu soit sur lui et sur ses »



descendants) devinrent vives, et s’approcha de la mort, un certain nombre de gens, dont Umar
Ibn Khattab étaient présents a la maison du Messager de Dieu. Le vénéré prophete dit : «
Apportez-moi un stylo et de I'encre afin que je vous écrive quelque chose grace auquel vous ne
vous égarerez jamais apres moi. Umar dit : le prophéte est sous I'emprise de la maladie et il
délire (Dieu nous’ en garde). Nous avons le coran et ceci nous suffit, largement ». Une dispute
éclata entre les gens qui étaient présents. Certains dirent : « Apportez-lui de quoi a écrire pour
gue vous ne soyez jamais égarés ». D'autres se joignirent a Omar dans son refus de permettre
d'apporter de I'encre, du papier et un stylo pour le noble prophéete. Lorsque, la dispute
s’envenima et devint bruyante, le noble prophete dit : Retirez-vous, allez-vous-en, ne vous

.« disputez pas devant moi

Obeidullah dit : Depuis, Ibn Abbas rappela, a maintes reprises cet incident, en disant : «

C’était une tragédie et un désastre que le Prophéte n’ait pas pu écrire ce qu'il voulait écrire,
pour qu'ils ne se disputent pas et ne s'égarent pas... ». Certains musulmans commirent cet acte
devant le prophéte et refuserent d’obéir a ses ordres. Ils insultérent, avec un paroxysme

d’'impolitesse, le noble prophete. Selon les hadiths, le noble prophéte y réagit de deux maniéres

Il dit : « Retirez-vous, allez-vous-en, il n'est pas convenable qu’'on se dispute en ma .1
présence ». 4 [4] Cela montre combien le noble prophéte, que Dieu le bénisse, lui et les siens,

fut irrité par leur dispute et leurs paroles cyniques

Quand la dispute éclata et les paroles grossieres furent prononcés a I'égard du vénéré .2
prophete, il dit : « Allez-vous-en. J'ai raison quelque soit la condition dans laquelle je me trouve
et tout ce que vous dites est faux. Laissez-moi seul. Allez-vous-en ». 5 [5] En tout état de
cause, il est, tout a fait, claire et évident, ce qu'il entendait dire, par 13, le noble prophéte, que
Dieu le bénisse, lui et les siens, car le vénéré prophéte avait défini et expliqué la tache et le
devoir de 'Oumma dans tous les domaines, y compris sa succession. Il avait présenté, a
maintes fois, le vénéré Ali (béni soit-il), comme son successeur. Lorsqu’il vit, certains,
passionnés par le pouvoir, I'accusérent de délirer (Celui a propos de qui le coran dit : il ne

prononce rien sous passion), ne put pas tolérer leur insulte et il les exclut de chez lui. Pour
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